Luke 2

8 Kal molpévec noav v T xwpa T aUTH dypaulolvTec Kat
duAacoovtec puAaKAC TAC VUKTOC ETTL TAV TOLUVNV

a0TWV. 9 Kol ayyeAoc kupiou €néotn alTtoic Kal 66&a kupiou
neptéAapev altouc, kat €ébopndnoav dofov peyav: 10 kat
gutev aUTOLC O Ayyehog: ‘un doPelobe, Lol yap
gvayyeAillopal UUIvV. xapd peyaAn €otat mavti Tl

Aa®. 11 yvwoetal yap LUV ofjpuepov owTtnp €v oAl Aauid
0C €0TLV XPLOTOC KUPLoG: 12 kat todto UUIV TO onuelov,
gupnoete Bpedog oTOPAYOVWOAVTEC KOl KELUEVOV €V
datvn.” 13 kal é€aipvnc EyEveto oLV TM AyyEAw TTAROOC
oTPATLAC oUpaviou aivouvtwy Tov Beov Kal Aeyoviwv: 14
‘NoEa v U loTolg Be® kat mi yAC eiprivn €v avBpwrolg.”



notlunyv, o — shepherd

xwpa, n - space, field

aypauAéw — live outside

duAaocow duAakn — keep a watch

TG VUKTOC — genitive of time, denoting the point of time at
which something happens (=Lat. ablative of time)
nioipvn — flock

ayyehoc¢ — messenger / angel

kKuplog, o - lord

énéotn — aor 3" sg from £€diotnuy, + dat. stand before
someone

66€a, N - glory

nepAaunw — shine around

é¢boBribnoav 3 plural aorist passive of doBéopat
gvayyeilopoat — bring good news

Xopa, n - joy

AaO¢, O - people

onuepov - today

o¢ - who

onueiov, 1O - sign

guplokw (aor = nUpov) — find

BpEdog, To - baby

onapayovwoavteg — wrapped in swaddling clothes
Kelpevov - lying

datvn - manger

oupavioc - heavenly

ailveéw - praise

Ev—to



uiotolc - highest
glpnvn, N - peace
ooueba — we will see
idovtec — seeing
Bavalw - wonder

UTtO - by

OKOTIEW - consider






